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Notes on the Phonological Aspects of the Korean English

Seiichi IKADATSU

0. XC®HIC

TEL DR, & Wb TERIRA LW, BRI, 217y 7ottt oAn—4 o0
bz, TYT7EEBOTREROTT 2ELREACEE> T0nb, ZLTZOFLERTON
By Y7 ORK, HE, BEO3 yETH B, WL, ZORMIEEOHEE S BUL - BE» 56 %
STYAL - HBWES £ THRIZIE> T b, R, Bk—UEITH o /e HRDRGEEH - HaRE
X OFZRED, WET Y THEEANBOEBEESHO IO EE R I LEHLO—REVWZS
7225, £0bl, HETNERA%RFHEOMIEEEC X HELROERILTH S, Hl2IE, 1993
IR S2E AR EERE S (JACET) £EAS (R [ HIERAY) wBwT, YYIVARFED
MEEZH 7 A P A E—% — & LT MREOKZIFERE B 58 & MR LT 5 Rl
BTV, BI04 it TEENC B 1) 5 HSCEPIE | HRE & R R E SRR 2 AT 40 A D
SEEES) (R BEEEAY) KB THROIFRE R HAROERERSCFWITE B & URFRE
BOEEEICDWTOEREE BT > TV BED, £ 72, THUSMT b EESTI LV s 5 REFEH Y ~L,
SESRIHEAAVARVIZE S ETHES { OIEESHFSHES N TB P, % 3 "HEREEERTLED
YwuoBab s, BF5L, IREIEFCETEZIC Lo IRETH YD, AFEOHERE
BROARGERRD BB LU 2 0 & U THEKE N,

25 URERIC B o T, EHHBEKREGE LML, BEORBAERERE & NEmE s
HEEBICOWTERETLTHEEN D - 720, 2 L THS DIFEWR & 0, BRDOEEBBRIRHE N
HEOEENEEG LR 2 L TERR W DL OBERRXEEAFT S I LT E W, AN
WTWRERS OB ETD YT, FHCHRER & HEOFRBROE L, RUZIERY 2 BEA
FEOIEFEOFKE IOV THERL, e CHATEORE & HBIMET L Thizwn,

1. BERE KBOBFRERDLILER

TR AT, HRBLEZOMEICS  OMESSD 2O RIEMOBEETH S, 2D L ITH
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EREIC OV T O H TR E B, BERE & HFEOFEERO T LMHENIIRD & 5 RETH 5 (HEEH,
1982, 1989),

1) FEEENEHIB L ERRICEE TSR N 2R EECH O LT,
HEFRRETHMTZE L M2 P CHREINIHEELLRIL, Wb 35HiHH
ERBTH D,

2) BEFRICEARY L AFLANCBERFEREELR Y, %7, &S, B85, %5
HLN OB F AL 5\,

3) WEEN 9 HOEEE 2> O L CBESEIL3ETH 2,

4) HEFEOFIFTREZTTH20L T, BEETRIOER L5,

5) HFRIZIZ S OEREND 2P, WMEREORFE I 3R BT REEL RV,

6) FFEICBVTREOMWS, BREIANEETHLDINLT, BEFCBVTE, #
BRBOTHZREFT L LTOREERZT I L BD 500D, —BINC IS 2 #5
RMEE U THREL 2w,

7) HEFRCIETFERIEEL BV,

8) EFEWXBVTRIHFEO—HILER, FHESN2 L g 20 BEECE-E
FHIRI K TSNS,

9) HKFEO_ERFIIBERECRIEM L 15,

10) FEREORRE X8, WEHFTH LD L T, HEBOSHE ML CRESTH L,

11) BEEE, #ELThoE/Dy, BLOBREED Tz OHESEOMEOBE)
BhHb, BBV TR THR__ENETHY, GEEOCHAR LA _ERETH S,

12) HEOBBOZWFHONBFRIZEAL VDY 5/, B2 WIEITLFWZ/1/ D, »
TP OFRCET 525, BEEOHGICIRZFZEWCET 22 i3k,

D& D IHREE EBEROFEARREP BV EZ-TEY, BHLAE TS L b IcEL > 2R
HERHOILWWh %, HEEL O Tw 21E, BEZEOSHIREARNIC, TFS5+8E+ (7))
EVIHAEDLEPOH D> TBY, HEAFELFEUEHHEZCEBL TV, Lichi>C, HE
RSN 5 spring’ (CCCVO)D & 5 2 T EHL2ABHEBEORFIB VTR, HEA LR, FEx
DFEDORICEE % DWUINZ Tsupuringu’ (CVCVCVCV)D X 5 1w HKF53 2 @A A BN, 25
L7eBlR» 5 21, BEFECIEREL VS OBEZENHD, Ty FA LI MBOFEER
LA 2R D L WS HESRIEH 2 b OO, EEOKZFICHET 2RO BSEEI» L VIEEBEICH 2
EVWS ZENTEL D,

2, BEXAREEORXE (1) —BROXMNIC L 2FARE

RO OERIBEFCHEE LRV L, BEAC L > TEBEORZTOEENZNIETH
HIZE NI LB b, e, FHEHEAOEC X, BRASEOFREIE TN BERE 5> Tw b,
BRI ATHE D, BIZIE LD 3) DEEFICOWTADS L, HEED/ v, 0, 8, 2, 3/ ITBEE
IR L Te®, [T/ % /p/, v/ %/b/, 18/ %/, 18/ %14/, /2, 3/ % /i £ 55T 2 HEMCH 2 (H
T, 1990). % 9/1/—/p/WCBIL TEENEICHIZ LEH 2D T a3,
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HEER BB,
(1) fax [feeks] - [peks]

(2) coffee [ko(fi] —  [kopi]
(3) phoenix [finiks] — [piniks]

HMERFES TR, —RECERE/a/ BT RELL T/e/ L FHFSNZEAL DY, KOFTEZ
hENZIRFE—DFEFI R 5,

(4) beg - bag — [beg]
(5) bet - bat — [bet]

L8 o T, REL (1) @B TR/E/~/p/s/a/—/e/ &) BECHEKR o T [peks] LI FH
WihoTWnd, ¥, BOREIHREE CRANREL UTHREE T, HERCRIIICERS NS
v, BRI, FEELALETERETE L THRE SRS b O, BERCIEELT
BEAD B 2O, F20E, BEAC & - TR/i/ L /i, v/ E/w/, /o & /o) DEREBEANICER S
F, KOLIE~_7RALCLS CHFINB I ik b,

(6) eat [irt] - it [it] - [it]
(7) pool [pwl]l - pull [pull - [pul]
(8) dawn [don] - don [don] — [don]

TR E o TER (2), (3) 13, B/ o/ &/i/PEERCKETINIHRECTLOTHSE Z &
BTIREING, birsiz, (3) BAKRETREE 7=y 7 A EREENTVEY, TRRT
DREENEINTEBLTERTNVOLHORMAKIE—ThHb, ZOHFHFRELOFZ, £T
EHL-BEERRESTOBHME2 B & LBEDLIENTE S,

HOTEL PHOENIX
MUHA S
WD ARTIV

TEL 245-8061~9, RSV 245-3030

FAX. (051) 241-1523
L 3

#Bh PE BEHELHE -1 Hit
8-1,5-KA, NAMPO-DONG. CHUNG-KU, PUSAN. KOREA
P.0. BOX 676 PUSAN KOREA.
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R /v/—=/b/ DB RTH LS,
(9) TV - TB

HASED "5 v ey i, BMEZETY TFvE,HB20WIETTV, EATWED, TTV i /v/ &
/b/ DRI LT, "TBy (74E) EREFINLTWD,

RO IPNzBNT, 10) TR, /0/—/s/,/8/—/d/s /v/=/b/s/2/->/i/ &5 4 DDEREALLFRE
K ETWB, (A1) &/f/—/p/,/0/—/s/DBITH Y, (12)&/z/—/i/ DEITDH % (FISCI3HE (1990)
kb)),

(10) I think that is very nice — I sink dat ij bery nice.
(11) I'm fine thank you. — I'm pine, sank you.
(12) zoo — Jew

IOULHE OB, BrlLtaiasyr—yvYary Xy y PR ERITIEHDB, B
ZIE, #O—Di A NE&DH B, D, BEOHEREZELDOHEST "VyFv—, LI H/UTHH
T &z, BACY, HEL TWRZELERZDOAMEANSRVET>ROTHE, IHITE
FHZ Lo TREREBEETHoT, "ThiRAFY ADTEMD M. Thatcher A2 L LHAT S
L, o BB IERT T Thh, 7 (F) vFr—EHTI» |3 LWAT, £53PIME
L7zDTHole ZhiE th OFAHTNHERIC/t, (d)/&%D©®, 5T /a/—/e/D
BEEESINb > Tldt)e tlo] PHEFFCERE L HBRTH2 LRI 528 TE 5,

L, CITHEELLEVLOR, 232y —vYay s Fry 7R3 SRITEL Dy —R 1,
NG EpAKEE UTHERBICES LIEETHY, EFEOA YT 7 A P CREBRINCHETES L <

BLES LT 27012, RBOECZAREMIMELS B> T %, BRAI, A Y713 —F2 D
— A, REHIC (10) — (12) @36, (11) O fine — pine DIRFEIZ LBV EME L TWwiz, L
ML, HERBETL R LEAEER> T0E LB BRVWEETH 2,

BB, HEADHEBF BT HHZ TIEFEI NG /t/ L /I/ ORI DV TAHATE Z 5, BEGET
WBEE R > ERTCEELANY I VOFEBOEZTHY, BETE/r/Ic%shs, LIELIE
RO > ZBFADSAZ 2 (¥, 1990, HH,1982),

(13) little — rittle
(14) light — right

iz, /r/ N/ OEBRORANSTEZ LT, ik (13), (14) L dc/o/»/1/ L EFIN5E
bHb, Lo T, ROXIBEFABEETS %,

(15) the right lane 2 the light rain

U LA, MEE T/ /r/E//BREEE LUTEELTEY, ZOHRFEL T, BEADIZ
SVBHERAL D bEFRSBich s Lt Bbhb,
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3. BERXRENERE (2) —BEZBOFERILRUOZE

BEESE I 13\ L O D TFERLOBENH 2, FD—DI2, FBAROMHEAEE S, BEORFDE
EOBZOBEPZ I CERCETS, tWIbDBHLE, —PlERTHELI,

(16) gt [Pap] + € [mu/]l] —¥-8 [pammul]

EEEZE T/ Sy ()1 T8, T8RL T, ANIE TG DI ETHB, Lo T, 8 (L) AT
BB EXICANEA, HEVIE TTHRERL EERREZIZNEK OZETHBH, IT
WEERO/p/DBROED/m/WELL T [pammul] £WIHEFWRo TS, TOFAICEN <D
BONRY — VBB BH, T, /p, b/ BEBED/m, n/DEE Lo T/m/KELT HHERTHL I,
g (5B, UTFOBE (34) B0, FNCEEM (197D X 2),

(17) What does “cab” mean? —  What does “cam” mean ?
(18) Hang up my coat, please. —  Hang wm my coat, please.
(19) a lab notebook —  a lam notebook

(20) Stop now —  Stom now

K%, /t, d/ SR OEDEED/m, n/ DELE k> &&/n/WEMbsT 654 7 TH 5,

(21) a bad news -
ﬁg (22) Not now -
(23) Meet my friend —  Meen my friend
(24) What month?  —  Whan month ?

a ban news
Nown now

53 OHIIEIETE/k, o/ DBET, FERD/Kk, g/ & HEEBNROFEOFEHRD/m, n/ LFLL
§ T/y/ s BECELL TV,

(25) a big mistake —  a bing mistake

(26) a big news —  a bing news

(27) a black market —  a blang market

(28) You make me happy —  You maing me happy
(29) MacMillan = MangMillan

s ORI, Ehp s WIRERIZBWT, /n/ BHiBO /1) OBEERZIT /I X
35w, BIORERARD S,

(30) only - olly
(31) Henry — Helly
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(32) full name —  ful lame
(33) He wil/ not agree with you. — He will /ot agree with you.

BRI, /p, k, t/ &0 S EWEESHEVREOMICEKS L /b, g, d/ LW I HHEAETICELT 23
KERTAHL S, Flz2iE, BEECT A 3% [tall TH 3B, ZHIZTH LWV, v ) BE M [sel
iﬁ‘ﬁﬁbzowf THLWA (ThbBRA) ) EWIBRICR 25 /t/DFEFX/e//a/ w3200

Begerht/d/wEd 3,

(34) tal (moon) — se-dal (new moon)
WEBICBU AEEGAZRTAL D,

(35) black ink

(36) Whose book is this ?
(37) a cup of tea

(38) I get up at seven.

blag ink
Whose boog is this ?
a cub of tea

Vlovd

1 ged ub at seven

Bk, @HEEOEFHRAHAOBEN LTRSS 500% BRI L ThT, Zhs DX
BAVT7 43—V N DEHEAERZECHEZTLTL oI5, I E->TEEDERHLHOD
D, WD DFFICBOTHREOERET sBEARFEORET LR T 2P TE, JZKKB
W, ERPSEFMENTEIANEEERCBT S, wbws TRHEFETH, OMENIEDHTI7r
— X7 v FENTL %,

4, #®U

2 2%, BEFRIEEEOFENFHIC DO W T L T 7250, Zh o OIS L L CiE
FEOTICES LIHEICB VT, BEALLTCwa k3 icBbhs, ARREEOFHKT L OBMR
TwziE, (1) BRFoEREte (2) BRFOTEHLO ZS2ERT 2 B8 TE 5, BE
ADBBKADEH 2 FT LRI, ¥ CRBBTERVWEERD R RvDlR, 3k IhigiER
LTw3, YUEoBgEy»s, BEREBORE LOBHIZ, BELWII—F v F05 -t
DRI TER L, HRFBLEWIFE=ZFHFEO 74 VI—2BL DL LI2E>T, LH—E
ﬁ%aﬁmwtﬁ91<%;5u@bnéo_@ Lk, BEEThO T Y 7 HE O EEHE Y
HR L OBHAH, 550G HFEMEEEOBRR PR CEHEHR S22 b0 L LT, HEHATHEMR
%ﬁ%ok&@bfiw$%fi&w@tubﬂ6

s
E

(1) 10A21, 22H® 2 HiEBA#E &, ‘English Studies in Japan : Past and Present’ (IUPIABH : BHEAH), ‘A
General Survey of English Language Education in Japan (N4 @ BEZFKE), ‘English Studies
from Asian Perspectives’ ($2%/7 R | fFR%) O=#H&E 4 8 iz, (ELS] Newsletter, No.73,1995, H
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HREASE E OAEIEY VRS Y A (19934108 12H), HEEEREY YRV v A (19944, 6 H0H—7TH
9, H: YV UNKE) RENDB, £i JACET Sl « WS TIX19914FE1c TH - 1 - 3 » HORFE
DFIE L AT BT B RAHFIEE, TuY ey ERES Y, 1992F10A 11 HA - RE - BE
BOWIAKHEEREREL T3,

S 3RS ORI Y F ¥ NEEEx v 7+ 74 VR EWA LT, 199248 D EE < BEAFOASER .
WEE T RlE L O HEA R L BIRAE L 0, FELHABC X 5GBTS T LR EHLTE T, T,
FE DA RSN T 5 2ERH S0 7S AR L, 1993, HMED 8 A ARIKREI V- T ZFIELT,
EREASE R LT, 20O, RAZEOEYEELVEELYS—OARY v 7 DHR EEBERIOVTO
BHEB L EROEMETS 2 L 8T E e, $REHE, WK IEMCEY, HHO THAR - HAXLH
EFar S, Bk 5B S OEBEEE, A3 8HORIANEIT> TELD, Fll, FEHA >
T vy LT, HESED L CEEROEEORT OMERELHI L TN 2 &% 2 TRl L O
DEEHELIZV,

BECASE AR ETR T 0SS ADBEREH I —F 4 A= —ELT7 a7 LERBCRARRE,
X b HE O EEREEE T 2 2 B OB ORI R  BREL Tl iiv e, EEAYE - BRI
ECMERETAS - AHERHE RO HEEEOURIER L o VI ERIE R R I e gl 7 A Y
LTS « ANKEE TR b S RHOBER LIV, £, RRXONEOH %, HEEZLT
THRREAYEIEIE (B v AKTEEE) ORREREBORBELEI T ItE, JIERLTB

78, ChoDHESRBERCE I - ZHENERAE LT TV r—r vy, (walk-man)3d %, HERAFEET TR
[wok] #8 [wok] ~:EE=LL, [man] # [men] ~NeHRFLLT, HyHFELEITNE "I R
Vi Ewo REBFILR D,

 OEEE OBLIC DL TIERT 2 & 512, /2 V/H/V O & 5 Bk iR /d/~ER T 285 BF
A@Hwﬁ%ﬁmbé%ﬁf%hﬂdﬂ@¢ﬁ@%ﬁ@;5mﬁ:iéozwﬁtom(4y7z~7yhmﬁ
WUtk 2%, BIerb s LEBLEVTHELTYS, EWIETHol, ZOI LD, FHEDENRBH
B bDTHDLEEZHND,

KBTI, BERT 7Y P BEUA Y N A—Y 3 VOB DL TN TS S ¥, BERIGROFRENR
BAE TR CHE LR L SV, ZOERE, ThOEOWTHMU SR ORSRERENES 52 5T
otz THY, SHROBEL Ly,
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